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Vorwort

Beim vorliegenden Dokument handelt es sich um ein Branchendokument des VSE. Es ist Teil eines umfas-
senden Regelwerkes fiir die Elektrizitatsversorgung im offenen Strommarkt. Branchendokumente beinhal-
ten branchenweit anerkannte Richtlinien und Empfehlungen zur Nutzung der Strommarkte und der
Organisation des Energiegeschéftes und erfiillen damit die Vorgabe des Stromversorgungsgesetzes
(StromVG) sowie der Stromversorgungsverordnung (StromVV) an die Energieversorgungsunternehmen
(EVU).

Branchendokumente werden von Branchenexperten im Sinne des Subsidiaritatsprinzips ausgearbeitet,
regelmassig aktualisiert und erweitert. Bei den Bestimmungen, welche als Richtlinien im Sinne des
StromVV gelten, handelt es sich um Selbstregulierungsnormen.

Die Dokumente sind hierarchisch in vier unterschiedliche Stufen gegliedert

— Grundsatzdokument: Marktmodell fur die elektrische Energie — Schweiz (MMEE — CH)
— Schlisseldokumente

— Umsetzungsdokumente

—  Werkzeuge/Software

Beim vorliegenden Dokument Entlastungsmassnahmen und Kostentragung handelt es sich um ein Umset-
zungsdokument.

Dokumentstruktur
MMEE
Grundsatzdokument CH
Schltisseldokumente NNMU TC BC DC mC NNMV
Umsetzungsdokumente “es EuK
y
Werkzeuge / Software nes
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Einleitung

1)

(2)

®3)

(4)

Zwischen Netzbetreibern (UNB und VNB), Kraftwerksbetreibern (KWB) und anderen Marktteilneh-
mern (BGV, SDV) kénnen im Rahmen der Durchfiihrung von Entlastungsmassnahmen’ bei den un-
terschiedlichen Akteuren Kosten entstehen. Diese kdnnen mit einer angemessenen Abstimmung
bzw. vertraglichen Regelung sachgerecht aufgeteilt werden.

Bei den Entlastungsmassnahmen ist zwischen vertraglich vereinbarten Produkten sowie hoheitlich
angeordneten Massnahmen basierend auf Art. 20 Abs. 2 Bst ¢ StromVG zu unterscheiden. Bei ver-
traglich vereinbarten Produkten bildet der Vertrag die Grundlage fur die Zuteilung der daraus entste-
henden Kosten. Rechtliche Grundlage firr die hoheitliche Anordnung von Entlastungsmassnahmen
bilden hingegen Gesetze und Verordnungen. In Anwendung des Subsidiaritatsprinzips wird die Um-
setzung in Branchendokumenten im Detail geregelt.

Sowohl bei den vertraglich vereinbarten Produkten wie auch bei den hoheitlich angeordneten Er-
satzmassnahmen gibt es Falle, zu denen heute eine Regelung fehlt oder kein Einvernehmen
herrscht, ob und in welcher Héhe eine Vergiitung auszurichten ist und wer anfallende Kosten zu tra-
gen hat.

Das vorliegende Branchendokument liefert Vorgaben zur Kostentragung in Zusammenhang mit not-
wendigen Entlastungsmassnahmen (hoheitlich oder vertraglich). Durch klare Rahmenbedingungen
sollen Akzeptanz und Rechtssicherheit in der Umsetzung erhéht werden.

! Als “Entlastungsmassnahme* wird jede Massnahme bezeichnet, die von einem oder mehreren UNB und/oder VNB manuell oder automatisch zur Wah-
rung der Betriebssicherheit angewendet wird; darunter fallen insbesondere auch Redispatch und topologische Massnahmen.

© VSE/AES / EuK — CH 2021 6/13



1. Management Summary

(1) Die nachfolgenden Themen werden im Dokument behandelt:

— Kurzfristige Aktivierung von Redispatch:
Abhéngig von der Vorlaufzeit wird dem Kraftwerkbetreiber eine Kompensationszahlung fir allfal-
lige Ausgleichsenergiekosten gutgeschrieben. Die Kompensationszahlung erfolgt in der Hohe
des flir diesen Zeitraum geltenden Ausgleichsenergiepreises und wird fir maximal 10 Minuten
entrichtet. Dadurch soll eine allfallige technisch bedingte Unausgeglichenheit kompensiert wer-
den und gleichzeitig ein Anreiz fur eine mdoglichst rasche Reaktion gegeben werden.

— Direkter Eingriff in den Kraftwerkseinsatz:
Werden samtliche Anordnungen und Prozesse von einem Kraftwerk korrekt eingehalten, halt
Swissgrid das betroffene Kraftwerk hinsichtlich der Auswirkungen eines direkten Eingriffs in den
Kraftwerkseinsatz schadlos. Das heisst, Swissgrid ibernimmt die Kosten flr die resultierende
Ausgleichsenergie und fur eine allféllige Verletzung der SDL Vorhaltepflichten wird keine Pdnale
verrechnet.

— Spannungs- und Frequenzanforderungen an Grosskraftwerke:
Swissgrid und die KWB einigen sich darauf, dass sie in einem konkreten Fall die EICom anfra-
gen werden, ob es sich bei den anfallenden Mehrkosten um anrechenbare Netzkosten handelt.

(2) Das Dokument erhebt nicht den Anspruch die Tragung aller Kosten, die im Rahmen der Durchfiih-
rung von Entlastungsmassnahmen bei den unterschiedlichen Akteuren anfallen, zu regeln.

2. Bestehende Grundlagen

2.1 Gesetzliche Grundlagen

(1) Die bestehenden gesetzlichen Regelungen fokussieren auf die Kompetenzen der Swissgrid zur An-
ordnung von Entlastungsmassnahmen sowie zur Anlastung der daraus entstehenden Kosten. Bis auf
die Grundséatze der Diskriminierungsfreiheit und der Verursachergerechtigkeit regeln die gesetzlichen
Bestimmungen die Kostenermittlung sowie deren Verteilung unter den Beteiligten nicht. Gemass Art.
20 Abs. 2 lit. ¢ StromVG sind die Einzelheiten mit KWB, VNB und weiteren Beteiligten zu regeln
(Selbstregulierung).

(2) Massgebend im Zusammenhang mit Entlastungsmassnahmen und deren Kostentragung sind insb.

die folgenden gesetzlichen Bestimmungen:

— Art. 15a Abs. 1 StromVG:
Kompetenz der Swissgrid zur Verrechnung von Ausgleichsenergie an die Bilanzgruppen

— Art. 15a Abs. 2 StromVG:
Grundsatze zur Festlegung der Hohe der Ausgleichsenergie

— Art. 20 Abs. 1 StromVG:
Definition des gesetzlichen Auftrags der Swissgrid (insb. Diskriminierungsfreiheit, Zuverlassigkeit
und Effizienz des Netzbetriebs).

— Art. 20 Abs. 2 lit. ¢ StromVG:
Kompetenz der Swissgrid zur Anordnung von Massnahmen bei Gefahrdung des stabilen Netz-
betriebs; Anweisung, die Einzelheiten mit KWB, VNB und weiteren Beteiligten zu regeln.

© VSE/AES / EuK — CH 2021 7/13



2.2

(1)

2)

3.1
1)

3.2
1)
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— Art. 5 Abs. 4 Satz 2 StromVV:
Kompetenz der Swissgrid zur Anordnung von Ersatzmassnahmen, wenn die von ihr angeordne-
ten Massnahmen nicht befolgt werden.

— Art. 5 Abs. 5 StromVV:
Feststellung, dass Kosten fir Ersatzmassnahmen auf dem Zivilweg zu vollstrecken sind.

— Art. 15 Abs. 1 lit. b StromVV:
Grundsatz, dass Swissgrid den Bilanzgruppen die Kosten fiir die Ausgleichsenergie individuell in
Rechnung stellt, die sie verursacht haben (Prinzip der Verursachergerechtigkeit)

Auswahl massgebende Branchendokumente und Vereinbarungen

— Rahmenvertrag zur Lieferung von Tertiarregelleistung

— Bilanzgruppenvertrag

— Betriebsfuhrungshandbuch Netzbetrieb CH (BFH)

— Betriebsvereinbarung mit KWB fir direkt am Ubertragungsnetz angeschlossene Kraftwerke
— Transmission Code (TC-CH)

— Balancing Concept Schweiz (BC-CH)

— Netzanschlussvertrag (NAV)

Kurzfristige Aktivierung von Redispatch (weniger als 15min Vorlaufzeit)

Dieses Kapitel beschéftigt sich mit der Vergutung von kurzfristigen Abrufen von Redispatch, welche
mit weniger Vorlaufzeit als den tblichen 15min angefordert werden. Da es sich bei einem Redispatch
generell um eine Notmassnahme handelt, kann diese geméass Anhang 5 der Betriebsvereinbarung fir
KWB von Swissgrid auch ohne Vorlaufzeit und ohne Bezug zum Fahrplanraster aktiviert werden, falls
es die Netzsituation verlangt. Abrufe von Redispatch mit mehr als 15min Vorlaufzeit stellen eine
Standardsituation dar und sind von nachfolgenden Regelungen nicht betroffen.

Die Betrachtungen in diesem Kapitel werden fir eine Erhéhung der Einspeisung (Erhéhung Produkti-
on sowie Reduktion Pumpleistung) angestellt. Die Regelung gilt sinngeméss auch bei einer Redukti-
on der Einspeisung. Das Ziel ist, einen Anreiz fir ein schnelles Reagieren zu schaffen und die daraus
entstehenden Opportunitatskosten zu kompensieren (siehe 3.3. (2)). Details dazu sind bei der Um-
setzung in den Vertragswerken zu spezifizieren.

Rahmenbedingung und Ursache fur dessen Auftreten

Die kurzfristige Aktivierung von Redispatch durch Swissgrid (d.h. mit weniger Vorlauf als 15min) kann
in der BG des betroffenen KWB Ausgleichsenergie, und damit Kosten verursachen, wenn die Aktivie-
rung mit kiirzerer Vorlaufzeit erfolgt als der KWB die Anforderung umsetzen kann.

Verursacher, Nutzniesser und Akteure, welche die Kosten zu tragen haben

Swissgrid aktiviert im Rahmen einer netzdienlichen Entlastungsmassnahme den kurzfristigen Redis-
patch. Wenn der KWB eine Anforderung nicht in der durch Swissgrid vorgegebenen Zeit umsetzen
kann, fallen bei der Bilanzgruppe (BG) des Kraftwerksbetreibers (KWB) Ausgleichsenergiekosten an.
Die Entschadigung dieser Kosten war bisher nicht vorgesehen.



3.3
1)

(2)

®3)

(4)

)

(6)

(7)
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Neue Regelungen der Kostentragung und Vergitung

Swissgrid méchte Anreize fir systemdienliches Verhalten setzen, d.h. eine schnelle Umsetzung bei
kurzfristig notwendigen Redispatchabrufen belohnen, ohne KWB zu bestrafen, welche nicht so
schnell reagieren kénnen.

Um allféllige finanzielle Nachteile des KWB durch eine kurze Abrufdauer zu kompensieren, zahlt
Swissgrid beim Abruf von positivem Redispatch (Produktion erhéhen und/oder Pumpleistung reduzie-
ren) eine von der Vorlaufzeit abhangige Kompensationszahlung.

Die Vorlaufzeit ist die Zeit zwischen dem Zeitpunkt an dem Swissgrid den KWB Uber den Redis-
patchabruf informiert und dem Zeitpunkt, wo die Leistung physikalisch erbracht werden muss. Abbil-
dung 1 illustriert Anforderung und Umsetzung eines kurzfristigen positiven Redispatchabrufes.

Die Ausgleichsenergie fallt wie bisher an. Die Kompensationszahlung wird unabhangig davon von
Swissgrid an den KWB entrichtet. Auch die Entschadigung fir die abgerufene Redispatchenergie ist
davon nicht tangiert.

Einspeisung (MW)
'y Anforderung SG

Vorlaufzeit
orlaufzei

Umsetzung KWB

]
I

> Zeit

Anforderung Lieferstart

Abbildung 1 Anforderung und Lieferung von Redispatchleistung

tVorIaufzeit = tLieferstart - tAnforderung-
tKompensation = 10 Minuten — tVorIaufzeit

Die zu kompensierende Zeit tkompensation €ntspricht der Anzahl Minuten, um die die Vorlaufzeit kirzer
als 10 Minuten ist:

Bei einer Vorlaufzeit von mehr als 10 Minuten wird die zu kompensierende Zeit entsprechend 0 Minu-
ten und somit keine Kompensationszahlung fallig.

Eine kirzere Vorlaufzeit resultiert somit in einer hdheren Kompensationszahlung, da potenziell auch
héhere Ausgleichsenergiekosten anfallen kénnten.

Die Kompensationszahlung entspricht der abgerufen Redispatchleistung fur die zu kompensierende
Zeit bewertet zum Ausgleichsenergiepreis:

Kompensationszahlung [EUR] = tkompensation [MiN] * abgerufene Redispatchleistung [MW] * relevanter
Ausgleichsenergiepreis [EUR/ MWh] / 60 [min/h]

Dabei ist der relevante Ausgleichsenergiepreis bei positivem Redispatch derjenige fur eine unter-
deckte BG (“short").

Die Kompensationszahlung ist damit unabhangig davon, wie hoch die tatséchlich anfallenden Kosten
der BG des KWB fiir Ausgleichsenergie sind. Diese Losung erfillt damit den Anspruch von Swissgrid,



Anreize fir systemdienliches Verhalten zu setzen, d.h. eine schnelle Umsetzung bei kurzfristig not-
wendigen Redispatchabrufen zu belohnen.

Einspeisung (MW) Anfallende Ausgleichs- Kompensations-
energie (Short) Anforderung SG I:] zahlung

/ Anfallende
T X - Ausgleichsenergie
| ‘\
I
|

Umsetzung KWB

} : } > Zeit

Anforderung Lieferstart Ende der kompensierten
12:12 12:18 Zeit: 12:22

e ~
Cd >

Vorlaufzeit:  tygmpensation’
6min 10min — 6min= 4min

Abbildung 2 Vergleich der relevanten Energiemengen.

(8) Abbildung 2 illustriert den Fall mit 6 Minuten Vorlaufzeit. tkompensation ISt 4 Minuten und die griin um-
rahmte Flache entspricht der Kompensationszahlung. Im vorliegenden Beispiel fallt die orange Flache
als Ausgleichsenergie (,short*) an. Da der KWB die Anforderung ziigig umsetzt, ist die Kompensati-
onszahlung grosser als die Ausgleichsenergiekosten (um den Wert, welchem die griin eingefarbte
Flache entspricht). Wirde der KWB die Anforderung weniger zligig umsetzen, z.B. mit der Rampe um
12:25 beginnen, so deckte die Kompensationszahlung nicht mehr die gesamten Ausgleichsenergie-
kosten.

4., Direkter Eingriff in den Kraftwerks-Einsatz (DEKWE) und Folgemassnahmen

4.1 Rahmenbedingung und Ursache flr dessen Auftreten

(1) Swissgrid ist verpflichtet, das Ubertragungsnetz sicher zu planen und zu betreiben. Zur Sicherstellung
der Netzstabilitdt und zur Sicherstellung der n-1 Sicherheit fiihrt Swissgrid préaventive Massnahmen
durch.

(2) Sind diese Massnahmen zur Erreichung der Netzstabilitat nicht ausreichend, besteht fir Swissgrid
gemass Art. 20 Abs. 1 StromVG und Betriebsfiihrungshandbuch als Massnahme bei Vorliegen einer
kritischen Netzsituation die Mdglichkeit, direkt in den Kraftwerkseinsatz bzw. in den Einsatz von
Pump-/Umwaélzwerken einzugreifen. Ein solcher Eingriff wird nur in Ausnahmefallen fur kurze Zeit in
Form einer Notmassnahme angeordnet.

(3) Durch einen solchen Eingriff kdnnen fur die BG der Kraftwerke unter Umstanden Kosten fir Aus-
gleichsenergie entstehen. Die Neutralisierung der Kosten dieser Ausgleichsenergie zum Beispiel mit-
tels Korrektur des Fahrplans ist zurzeit nicht vorgesehen.

© VSE/AES / EuK — CH 2021 10/13



(4)

4.2
1)

(2)

4.3
1)

(2)

®3)

)

Es ist unbestritten, dass die Swissgrid bei Vorliegen einer kritischen Netzsituation direkt in den Kraft-
werksbetrieb eingreifen darf. Die heutige Handhabung der Tragung von Ausgleichsenergiekosten bei
direktem Eingriff in ein Kraftwerk ist jedoch strittig.

Die Betrachtung in diesem Kapitel wird lediglich fiir eine Reduktion der Kraftwerksleistung angestellt.
Die Regelung gilt sinngeméass auch bei einer Erh6hung der Kraftwerksleistung und ist bei der Umset-
zung in den Vertragswerken zu spezifizieren.

Verursacher, Nutzniesser und Akteure, welche die Kosten zu tragen haben

Der direkte Eingriff in den Kraftwerkseinsatz stellt eine netzdienliche Massnahme zur Aufrechterhal-
tung der Netzstabilitat auf Anforderung von Swissgrid dar, weil die Netzstabilitat nicht vorgangig mit
praventiven und operativen Massnahmen sichergestellt werden konnte.

Die durch einen Eingriff in den Kraftwerkseinsatz entstehenden Ausgleichsenergiekosten werden ak-
tuell nicht kompensiert und sind somit von der BG des KWB zu tragen.

Neue Regelungen der Kostentragung und Vergiitung?

Fur die nachfolgenden Punkte (2) bis (5) gilt: Sollte sich ein betroffenes Kraftwerk nicht an die beste-
henden und vereinbarten Prozesse und Regelungen halten, sind die entstandenen Kosten durch das
die BG des KWB zu tragen. Mit anderen Worten, ein Kraftwerk tragt nur dann die aus dem DEKWE
entstehenden Ausgleichsenergiekosten nicht selbst, wenn es vorgéangig samtliche Anordnungen und
Prozesse korrekt eingehalten hat und dennoch in seinen Kraftwerkseinsatz eingegriffen wird. Ausge-
nommen sind Massnahmen auf Basis der Regelung im Kapitel 2.1.3 vom TC (Geféahrdung von Leib
und Leben).

Die unmittelbaren Ausgleichsenergiekosten, welche bei einem DEKWE entstehen, werden kompen-
siert, indem der Fahrplan durch Swissgrid korrigiert wird. Dadurch wird die BG des KWB schadlos
gehalten. Ebenso soll eine allféllige Verletzung einer SDL Vorhaltung durch den DEKWE nicht zu ei-
ner Konventionalstrafe fur die Verletzung der Vorhaltepflicht fihren.

Andere Kosten, welche in den Kraftwerken entstehen (z.B. héherer Verschleiss der Anlagen) werden
nicht entschadigt.

Swissgrid liefert die nétige Ausgleichsenergie (welche beispielsweise fiir das Handelsgeschaft mit
Drittpartei(en) wie in Abb. 3 verwendet wird). Die betroffene BG bezahlt Swissgrid die erhaltene
Energie zu einem Preis von 80% (resp. erhélt 120% fir die gelieferte Energie beim Hochfahren) des
aktuell glltigen EPEX SPOT CH, da die BG die Energie nicht selbst bereitstellen muss (resp. beim
Hochfahren mehr bereitstellen als sie geméass Fahrplan muss). Ausnahme: Bei Kraftwerken, welche
die Priméarenergie nicht speichern kénnen (z.B. Kernkraftwerk, Laufkraftwerk), ist fir die Energieliefe-
rung durch Swissgrid keine Entschadigung fallig.

Die Bilanzgruppen sollten grundsatzlich immer bemuiht sein, die BG ausgeglichen zu halten. Dies gilt
auch fur den Fall, wo sie unverschuldet unausgeglichen wird.

2 Die Grundlagen fiir die kiinftige Handhabung von situativen Netzengpassen miissen noch tiberarbeitet wer-den. Aktuell wird das Thema in der AG EPM
erortert. Zudem lauft derzeit ein Gerichtsverfahren, welches unter anderem die Folgen eines direkten Kraftwerkseingriffs im Anschluss an eine unbe-
riicksichtigt gebliebene Engpasswamung fiir die betroffenen Akteure zu beurteilen hat und das durch das vorliegende Dokument in keiner Weise pra-
judiziert werden soll.

© VSE/AES / EuK — CH 2021 11/13



Ausgleichs-

energie Handel (MWh)

EEEE——
«— -
80% (resp. 120%) Handel (€)

SwissIX

Abbildung 3 Mechanismus zur Ersatzbeschaffung von Energie

5.  Spannungs- und Frequenzanforderungen an Grosskraftwerke

5.1 Rahmenbedingung und Ursachen fiir deren Auftreten

(1) Fur Energieerzeugungsanlagen gilt beziiglich der Robustheit gegeniiber Spannungs- und Frequenz-
schwankungen der Maschine die Norm EN 60034-1. Mit dem TC 2019 wurden neu die Vorgaben am
Netzanschlusspunkt (Oberspannungsseitige Klemme am Transformator) aus dem ENTSO-E NC RfG
fur neue Energieerzeugungsanlagen (mit Anpassungen) tibernommen (Abbildung 12 TC 2019). Die
geforderten Grenzwerte tibersteigen diejenigen der Norm EN 60034-1.

(2) Im Rahmen der Uberarbeitung des Transmission Code wurde eine Lésung fiir die Probleme in den
vier Eckbereichen des Frequenz-Spannungsdiagramms?® gefunden (gleichzeitige Abweichung der
Spannung und Frequenz). In den Bereichen der Uberfrequenz/Uberspannung, bzw. Unterfre-
guenz/Unterspannung ist eine Konformitét jedoch nur mit zusétzlichen technischen Lésungen (z.B.
Transformator mit automatischen Stufensteller, Uberdimensionierte Maschinenauslegung) zu errei-
chen.

(3) Die genannten technischen Losungen (Transformator mit automatischem Stufenschalter / Stufenstel-
ler) fihren zu Mehrkosten (teurere Bauweise, hthere Wartungskosten, héhere Ausfallwahrscheinlich-
keit) und zu einer komplexeren Regelung. Bisher besteht keine Regelung zur Tragung dieser
Mehrkosten bei den KWB und zu allfélligen Ausnahmemaglichkeiten.

5.2  Verursacher, Nutzniesser und Akteure, welche die Kosten zu tragen haben

(1) Aus Sicht der KWB dienen die zuséatzlichen Anforderungen an den Transformator mit automatischem
Stufenschalter in erster Linie der Spannungshaltung im Netz, was in der Verantwortung des jeweili-
gen Netzbetreibers liegt. In den normalen Spannungs- und Frequenzbereichen wird Spannungshal-
tung als Systemdienstleistung entschadigt. Es ist daher aus Sicht der KWB sachlogisch, dass ihnen
fur die Unterstiitzung der Systemstabilitéat in kritischen Netzsituationen eine Entschadigung zugespro-
chen wird.

(2) Aus Sicht der Swissgrid handelt es sich um eine technische Vorgabe fiir den Netzanschluss um die
potenziellen Einflisse grosser Kraftwerke auf Frequenz und Spannung zu limitieren.

3 Siehe Transmission Code Schweiz 2019, Kap. 6.5.2, Abbildung 12
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Neue Regelungen der Kostentragung und Vergitung

Swissgrid ist gemass StromVG fir den Betrieb des schweizerischen Ubertragungsnetzes und somit
fur die Sicherstellung der Spannungs- und Frequenzstabilitét verantwortlich und sie darf keine eige-
nen Anlagen besitzen, welche elektrische Wirkleistung erzeugen. Swissgrid stellt Spannungs- und
Frequenzstabilitat Gber verschiedene SDL-Produkte sicher, welche sie teilweise marktbasiert ein-
kauft. Im Normalfall werden Produkte zur Sicherung der Spannungs- und Frequenzstabilitat vergutet.
Der Transmission Code Schweiz macht Vorschriften fiir eine Kategorie von Kraftwerken beziiglich
Spannungs- und Frequenzstabilitat (namentlich Kraftwerke der Leistungsklasse D, Typ 1), die Uber
die aktuelle Norm fur den Generator (EN 60034-1) hinausgeht. Fur die Einhaltung dieser Vorschriften
ist z.B. ein Transformator mit automatischem Stufensteller notwendig. Dies kann bei der betroffenen
Gruppe von Kraftwerken zu Mehrkosten fuhren und somit die Wirtschatftlichkeit entsprechender Pro-
jekte verschlechtern. Aufgrund der besonderen Bedeutung solcher Projekte und der zusatzlichen
technischen Fahigkeiten fur die Systemsicherheit der Schweiz, sollten diese Mehrkosten aus Sicht
der Branche durch Swissgrid finanziert werden.

Sobald ein konkreter Fall vorliegt, wird der KWB gemeinsam mit Swissgrid bei der EICom einen An-
trag zur Kostentragung einreichen, in welchem beide Parteien ihre gemeinsame Sichtweise oder ggdf.
unterschiedlichen Sichtweisen darlegen. Sollte die EICom die bei Swissgrid anfallenden Mehrkosten
als Teil der Netzkosten akzeptieren, ware fur Swissgrid eine Ubernahme der Mehrkosten und eine
Walzung Uber die Tarife der NE 1 akzeptabel.
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